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gut per la seva vida, a partir de fotografies, cartes i revistes en que va col-laborar, i per la seva obra,
amb els volums publicats, els autografs (manuscrits i mecanoscrits) de 1’obra publicada i inédita, i
amb el resso que se’n va fer la premsa de 1’época. Tot plegat, emmarcat per cinc plafons explica-
tius que contextualitzen el personatge.

Finalment, la Catedra ha celebrat, el dia 26 de setembre, una Jornada academica amb la volun-
tat de promoure els estudis sobre I’obra de Llad¢ i d’acostar-ne la figura al gran public des de les
visions rigoroses de diversos especialistes per tal de reivindicar-lo i situar-lo en el lloc que li perto-
ca dins les lletres catalanes contemporanies. La primera part de la Jornada, de caire cientific, va
tenir lloc a la Facultat de Lletres de la Universitat de Lleida, i s’hi van tractar diversos aspectes del
castelldanenc: una semblanga personal a carrec de Josep Vallverd(, una introducci6 a la seva tra-
jectoria poética feta per Eduard Batlle, una analisi de la seva etapa andorrana a carrec de Josep
Carles Lainez i I’explicacio de les seves relacions internacionals, especialment les portugueses, a
cura de Victor Martinez-Gil. Aquesta primera part va acabar amb el solemne acte de donaci6 del
llegat de Llad¢ a la Universitat de Lleida per part de la seva filla, Conxita Llad6 i la presentacié de
la digitalitzacio d’aquest llegat al web del Corpus Literari Digital de la Catedra Marius Torres per
part de Joan Ramon Veny, a la qual va seguir una visita guiada a I’exposici6 a carrec d’Eduard
Batlle. La segona part de la Jornada, de tipus més personal i divulgatiu, va tenir lloc a la seu de
I’Institut d’Estudis Ilerdencs i va consistir en una taula rodona moderada per Salvador Escudé, en
que van participar Eduard Batlle, Josep Borrell i Jordi Curcd, i en la presentacio de I’esmentada
antologia a carrec del mateix Eduard Batlle, Francesc Pané i Joan Ramon Veny.

Joan R. VENY-MESQUIDA
Catedra Marius Torres
Universitat de Lleida

Activitats culturals de les universitats de Madrid (2018-2019). — E1 29 de marg de 2019 es
presenta al Cercle Catala de Madrid el volum primer del Libro de Contemplacion en Dios, editat per
Palas Atenea (Madrid). Es la primera traducci6 al castelld, i és especialment rellevant per tal com
actualment no es pot trobar aquesta obra en llengua catalana ni esta traduida al catala modern. Pre-
sentaren el llibre els editors, Dra. Matilde Rovira (Palas Atenea) i Dr. Vicent Martines (IVITRA/
UA), qui disserta sobre «La opcion estratégica de la traduccion multilingtie de los clasicos medieva-
les y del Renacimiento». A més, participaren a I’acte i hi van intervenir la Dra. Carmen Teresa
Pabdn (UNED) per I’equip de llatinistes i hispanistes, traductores de LIull, qui parla dels textos lla-
tins del Llibre de Contemplacié aixi com de la traducci6 i les notes; la professora M? Teresa Jimé-
nez Calvente (UAH), qui tracta d’«EI proyecto luliano y su proyeccidn castellana: Fernando el
Catolico y Cisneros»; el professor Fernando Dominguez Reboiras (Albert-Ludwigs-Universitat
Freiburg), amb la intervencid: «Existo, luego pienso. El Libro de contemplacion en Dios de Ra-
mon Llull»; aixi com també la coordinadora, Dra. Julia Butinya (UNED), que va fer la historia de
la present traduccid. L’equip traductor aplega, a més, la Dra. Matilde Conde i la Dra. M? Lluisa
Ordofiez, les quals no van poder assistir a la presentacio. Les intervencions es publicaran a la
Revista de Lenguas y Literaturas Catalana, Gallega y Vasca (UNED). Aixi mateix, s’anuncia que
el volum presentat sortiria en ebook i que els propers no trigaran gaire a ésser editats, perqué estan
ja preparats.

Professorat i membres investigadors de la Seccid de Filologia Romanica de la Facultat de Fi-
lologia (UCM) participaren al llarg de 1’any académic 2018-2019 a les convocatories segiients
amb les intervencions indicades: «V1I Jornada sobre els escriptors valencians actuals: Josep Loza-
no» (Académia Valenciana de la Llengua — Universitat de Valéncia), «Esferes del femeni y del
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masculi en I’obra de Josep Lozano» (Juan M. Ribera); «Iberian and Translation Studies Re-Defi-
ning Contact Zones. 1ro. Simposio Internacional IberTranslatio» (Facultade de Letras, Universi-
dade de Lisboa), «Repertorios, criterios y signos identitarios/compartidos en las traducciones de
las antologias cuentisticas contemporaneas de las literaturas ibéricas» (César Gonzélez Alvaro,
Juan M. Ribera Llopis); «Congreso Internacional Viajes reales y viajes imaginarios. Textos,
iméagenes, metaforas» (Facultad de Filologia, Universidad Complutense de Madrid), «Martina
Aragay (1920-2010) y Humbert Pardellans (1914-1968): viajes paralelos, diversas escrituras»
(Oscar Fernandez Poza, Juan M. Ribera Llopis) i «Josep Pla: afios, viajes y escritos de aprendiza-
je» (Juan M. Ribera Llopis). En aquest darrer, la Dra. Isabel de Riquer va participar a la Taula ro-
dona sobre el viatge a la literatura medieval: «La aventura de descubrimiento en la Edad Media:
viajeros y sus relatos».

Julia ButinyA

Universidad Nacional de Educacién a Distancia
Joan M. RiBErRA

Universidad Complutense de Madrid

XXXVII Xornaes Internacionales d’Estudiu de la Academia de la Llingua Asturiana
(Uviéu, 6,7 y 8 de noviembre 2018). — Durante los dias 6, 7'y 8 del mes de noviembre de 2018,
la Academia de la Llingua Asturiana, con la colaboracidon de la Universidad de Uviéu, organiz6 en
la Facultad de Filosofia y Letras del Campus de Humanidades, en Uviéu, las sesiones correspondi-
entes a las XXXVII Xornaes Internacionales d’Estudiu.

El profesor Xosé Antdn Gonzélez Riafio (presidente de la ALLA & Universidad de Uviéu)
present6 la primera de las ponencias del congreso, «La llingua asturiana nuna perspeutiva d’ofi-
cialida». A ella se sumarian después las de: Juan Pedro Sanchez Méndez (Universidad de Neucha-
tel), que hablé sobre «Hispanoamérica, un puzzle iberorroménico: la huella asturleonesa en la
conformacion histdrica del espafiol americano»; Paolo Roseano (Universidad de Barcelona), con
«Andlisis dialectométrico de la prosodia del asturiano en el &mbito romanico: una primera aproxi-
macion»; Elisa Fernandez Rey (Universidad de Santiago de Compostela) presentd «El asturiano y
las areas geoprosodicas del occidente ibérico»; Alfredo Martinez-Exp6sito (Universidad de Mel-
bourne) intervino con «Cuestiones de imagologia en el cine hecho en Asturias en el siglo xxi»; y
Fernando Sanchez Miret (Universidad de Salamanca) con «;Cémo se ha estudiado la metafonia
asturiana?».

Junto con estas ponencias, que abrian y cerraban las sesiones diarias, se presentaron también
en estas jornadas un total de 13 comunicaciones: Aurelio Gonzalez Ovies, «Mitoloxia clasica na
obra poética de Benitu de L’Auxa y Anton Balvidares»; Llucia Menéndez Menéndez, «Prensa
periddica, antropoloxia y etnografia: una giieyada a les revistes especializaes n’ Asturies»; Severi-
no Antufia Gonzélez, «El puxu vital de la llingua asturiana tapecida nos testos castellanos d’escri-
banos, parrocos y partidores cuando reflexen los asuntos (y los top6nimos) qu’encartien a los
habitantes del Valle de La Glieria Carrocera»; Alejandro Junquera Martinez, «Coloreando el me-
dievo. Adjetivos crométicos en la documentacion medieval leonesa»; Maria Moro Pifieiro, «Pesos
y midies antigiies n’Asturies, los sos fundamentos»; Carmen Mufiiz Cachén, «Cambéu llingiisti-
cu n’asturianu actual: sonorizacion d’oclusives sordes»; Alberto Gdmez Bautista, «A palataliza-
¢ao do I- em mirandés»; Rosabel San Segundo Cachero, «;Cuanto ye una gota? Cuantificacion y
estrategias sintactico-pragmaticas de relevancia discursiva»; Victor Suérez Pifieiro, «El cine nes
clases de llingua asturiana. Una aplicacion didautica»; Prospero Morany Ylenia Lépez Rubin, «EI
Plan Pilotu Esperimental de Promocién del Usu del Asturianu y les actitdes llingiistiques na so
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